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Isto Lioje vac a serio.

Vae [undar-se a Associngfio
dos Humoristas,

A ideia teve a o nosso dis-
tinclo colaborador dr. Augus-
to Cunha. Teve-a e abando-
nou-a, expo-da na roda.. de
AMIgos con  quen conversa
habitualmente, e o Sempre
Five, condoido da pobre ex-
posta, perlilhou-a, recolheun-a
no seu scio ¢ propoc-se ser
a sua ama scea, porgque o fi-
de a nio pode ser de leite,
apesar do deleite com que o
lem todos 0s seus amigos.

I’a nova Associagiio fariio
parle todas as pessoas engra-
¢adas de Portugal e, por uma
transigencia  especial, todos
agueles que cairem em graca
~+ ludo isto de graca, porgue
na  Associacio dos llumoris-
tas nio haverd cotas. Cada
am  dos associados dard ape-
nas a sun quota-parte de gra-
¢a ¢ com 1sso ficari quile.
Fasta inovacio, aléim de ous
tras muitas, teem a vantagem
de ir educando o publico
nesse  senliddo, a fim de veér
s¢ s¢ consegue que ao cabo
de algum tempo o sistema se
generalise, I quando se con-
sepuir esse desideratinn, a vis
da embaratece, Chega-se ao
aliaiate, ao sapalteiro, ele,
manda-se fazer v fato, cal-
ca-se nmas botas, larga-se duas
piadas (duas ou trez confor-
me o valor da mercadoria) e
nronto, estit pago.

P'ara a nova Associaciovio
ser convidados os humoristas
propriamente  dilos, desde as
parcerias tealraes, alé os par-
l'l:'lli'ﬂﬁ e 5 l_"'nﬂ\.ﬁtillu i‘! ]:IL'I'."
ta da Havaneza, & esquina do
Locio, as arcadas do Terreiro
do Paco e largam duas lara-
chas. Ah! "ulﬂ Ah! Ah! Al Ah!

Al ALl Nio digs mais. Esta
feilo socio.
Nela enlrario os caricalu-

rislas, os aclores comicos, o8
noszos colaboradores e até
nela poderd ter assento qual-
guer pessoa,

O Sempre Fire, sera o or-
glio da Associagfio, dando aos
seus leitores flel relato da
marcha dos acontecimentes:
aclas das sssembleias geraes,
noticias sobre festas a reali-
sar, conferencias, publicacdes,
viagens, concursos para admis-
efio dos novos associados, etc.

g
'ara se avahiar do inleres-
se (que terio esses relatos bas-
ta dizer que, logo de inicio,
toi estabelecido, por quem lan-
¢ou a ideia, gue nas assems-
bleias deracs se nio manda-
riam para a meza mocdes,
reqquerimentos e oulras estu-
padas desle gencero, mas sim
boas piadas. Que niio seria
permitido, como ¢ costume
em flaes actos, interrogar a
meza, nem  ter oulras alitu-
Jdes identicas com a mobilia.
Jue, nesta ordem, ou me-
lhor, nesta desordem de ideias
s¢ nio enlraria na ordem do
dia ou da noite, conforme a
hora. Que os relatos destas
assembleias deveriam ter por
todo o exposto e o mais (ue
s¢ pudesse arranjar, a maior
percentagem de espirito, Que,
numa palavra, as assemb'ciasg
deverio decorrer por forma

FUNDAR-S

tal que o proprio secrelario,
perante a maré cheia de pia-

das, se veja 1o embaragado,
que em vez de fazer a acta,
niio ata nem desata.

Al vae, para exemplo, o tre-
cho duma acta:

O Presidenfe declara que a
sessiio esli aberta de par em
par e que se pode entrar na
desordem do dia,

Um orador, 'eco a palavra,

() Presidente; A palavra niio
s¢ pede, a palavra ¢ uma coi-
sa que cada um deve trazer
comsigo. fMuilos apoiados). A
p:i'[:h.'r-.l, isto ¢ a vor, a fala
que foi dada ao homem rei
dos oulros animacs, nio des-
fazendo em quem esti pre-
sente fprofesfos) niio ¢ coisa
que se pega fmudlas palmas) &
uma coisa que cada um tem
para sea uzo ¢ portanto, co-
mo seu legitimo proprietatio,

ROSA MATEUS

Fira,ma
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Nie § uma resa d¢
ta na aplantida revista -

«boite» do Parque May:r.

* s, M ¥ li
bem a simpatia nnu que 0 publico tum dlstlmtdn a Interessante
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pude uzar deln quando lhe
der na gana. ntendeu? Ora
flique-se li com esta,

() orador; I o ficas. Nesse
caso vou falar, porque agora
me  lembro que trazia aqui
umas palavras.

() Presiddente; Pois fale que
o seu falar tem graga, ue é
exactumente aquilo que se
pretende.

() orador: Entio i vae,

I'm dparte: Isso ¢ estilo de
guarda nocturno.

() orador: Como ha bocado
ouvi bater as palmas...

roete..

Tambem ficou assente are-
produgio das peripecias des
concurses para admissio de
socios. Todos os podem re-
querer, nio com formulas es-
peciaes ¢ em
mas

papel selado,
cspirilo. Deferida
a prelenciio, o candidalo sera
submetido a nwm exame, nio
de provas publicas, mas de
boas piadas particulares, pe-
ranle um juri de associados
e podera apresentar qualquer
fese, com tanto que seja uma
tese teza, sob o ponto de vis-
ta do bom humor. E nio se-
ri exigida qualquer docu-
mcntagio, ou quaecsquer emo-
lumentos por se tralar de um

concurso de graca...
= & =»
A Associaclio dos Humoris-

tas, apemas sc constituir, co-
me¢ari por dar um saran,
que se realisari ainda anles
do Carnaval e se repeliri
anualmente com o concurso
de alguns dos nossos melho-
res aclores Eﬂﬂ'liﬂﬂi, NEEE&
ocasiiio seri experimentado
um novo genero de pecas: as
pecas por medida, pecas fei-
las de proposilo para os scus
inlerpretes ¢ cujos papeis,
por isso mesmo, lhes devem
assentar que nem uma luva,
IPara a ideia cxposta pelo dr.
Augusto Cunha e perfilhada
pelo Sempre Five pedimos o
concurso de todos os humo-
ristas portuguezes, afim de
que a exposta nfo tenha de
ir outra vez bater 4 Santa Ca-
sa. Eia, pois. Mfios 4 obra e
bocas & piada, porque a Asso-
claglio dos Humoristas é exac-

el

pela boca e pclﬁ Iapis ﬂﬂa
humoristas.
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OUVIMOS chamar ao J. L. 0 em=
prezario-ballarino. Porque seria?
Explicam-nos:

— Entdo vocé nio sabe? A com-
panhia do T. Ap. val para o T. Av.®
a do T. A.v, vai para o Porto e a
que esta no Porto vem para o T.
Ap.... Que confusio!

O nosso amigo tem razio. O pu-
blico acaba por vér os artistas a
dancar de teatro para teatro e nao
se fixa neles. Perde, portanto, o
artista e perde o emprezario, por-
que o publico fica desnorteatdo...

A determlnada actriz que, em
determinada revista, aparece fre-
quentemente com as pernas ao
leu e que, gracas a Deus, as tem
gordas e anafadas, do joelho para
cima, chamam-lhe, em determina-
do paleco: a actriz das pernas &

Chantilly.

O nosso bom E. B. anda devéras
intrigado pelo facto de vir para o
T. G. o actor espanhol Ricardo
Calvo, que parrce nao o ser, E diz
ao0s amigos:

— Eu, que o 50U, porque razao
me chamo Braga? E ele, que o
nao c... € que lem esse nome! Vou
fazer uma Llrocn. O homem val
daqui chamando-s¢ Ricardo Braga
& eu guero paszsar a4 posteridade
chamando-me Erico, ¢ Calvo.

O ano teatral de 1929 deu azo

ao D.de N.para farer um artigo es-

ta-istico curioso. Nas linhas a abrir

as tabelas traz este periodo que 6
m9ito engracauo;

whurnnie @ ano de 1829 reallza=
ram-5¢, ¢m Portugal e s, espes
ctocules em 828 noltes. s

" Que enorme ano teatral fol o de
19297 3828 noiles!

APESAR do grande amdr que a
A.ea A A teemao T. Ap., 0 J. L.
resolveu trazer a Rua Nova da
Palma para a Avenida da Liber-
dade.

A mare de sorle foi «tantas que
chegou a ter sorfe negra...

O E. A. val entrar no Porto como
o pao de lo... Macio.,. como se f0s-
5¢ 0 de Margaride..,

A Aranha comeca hoje — dizem
05 reclames de sabado —a [azer a
sun tela.

E' uma teia em que estio envol-
vidos varios actores e actrizes. ALé
envolve um senhor de oculos, cal-
Vo sen ser de nome ¢ que tem ja
um passado de faguir...

A Spy..der o que der — isso €
COMm O emprezario — sera, temos a
certeza, um espectacule interes-
sante ¢ cheio de ineditisino para
nos. Ou nos enganamos, ou a noite
da estreia ha de ficar memora-
vel... 56 pelo tempo que temos es-

perado por ela a torna. s nao
sensacional, pelo menos deseja-
da...

PMETROZ DDRETO..> R

OS5 originais portugueses apa-
receram com o ono novo. Depois
o de R. C., anunciam-se varios,
Mo T. N. esta outro em ensnios e
dentro de dias representa-se o de
A A eB. de G. C.

Diz-5¢ tambem que a aclriz A
O. tem um ]la em casa, em trés
actos, que ja leu—dizem os jor-
nails —a um «grupo de pessoas
intimas e entendidass. A noticia
acrescenta que a peca «tem todos
03 requisitos de agrado, estudo
psicologico que denota na autora
raras faculdades de observacioe.

Maos femininas, esta epoca, de-
votaram-se ao teatro. Esperemos
pelas premieres, que é como Quem
diz pelos refogados,

NO T. Ap, as pecas sao em fo-
lhetim, eomo dizia o outro. Tanto
assim que a Maré de Sorte termli-

na o seu terceiro acto com estas
palavras: «Meu grande amdrs, No
domlngo, um espectador, a0 ou-

vir esta frase disse:

-— Isto ja ¢ reclame para ama-
nha...

Efectivamente na segunda-fei-
ra reprisou-se — oMo Aagora sé
diz — «O grande amdrs, de Nico-
demli, que ¢, como toda a gente sa-
be, a Vera Vergani, segundo nos
declarou o M. D.

O correio traz-nos, de vez em
guando, coisas curiosas. Hoje che=
ga-nos uma longa carta aplaudin-
do a nossa pagina e coniando o
seruinte, como sendo veridico:

«Numa peca francesa que se re-
presentou entre nds ha meses,
aparecenr a frase: «Des oeuls durse
traduzida por +ovos duross,

A carta termina dizendo: «Duro
deve ter o tradutor o cerebro, que
por mals fervido que ele fosse,
nunca chiegaria a ser cosido-,

JA' uma ver aqui dissemos que
ha artistas, sem probidade e sem
inteligencia, que, julgando-se en-
gragaclus, metem colsas de casa
deles nas pecgas. Citamos até um
facto. Hoje temos a acrescentar
outro. E' 0 nosso colega O Seculo
que o conta. Ei-lo:

s Recentemente, muitd  recenies
rente mesamo, ha dins, tivemos ocg-
glao de constatar oulro mal-enten-
dlda, Este diz respelto ao criterlo
artistico dum actor, gue aldim das
suns responsabllidades profiasio s
e artisto, area com as de orl nta-
dor, gerente ou simples (nteressedo
da emprezs dum dos nossos teat- s
declamnados. Trata-s¢ duma comn-
dia ultimamente eatreadn ¢ cOM AS-
sinalado exito, & cujo segundos ncto
¢ passa em Parls. O mesmo Parla
o origingl ¢ o do traducdo. Niéo ha
duvida. Pols esse actor, anlmado do
desejo de fazer rir, na prescupacio
de valorlzar o sew trabalho de cas
mico, lergou & gueima-roupa  este
verdadetro disparnte: Comi wm ba-
ralhausinho o portuguesa, regado
caom i tinkinho Gatdo, E o dis=
parate teve conbtinuacio, pdz & que
a esgpuecemos. Fol com reclame o
tudo -«

=i

Onde estio os direclores artisti-
cos das companhias de daelama-
cio? Quando uma companhia se
forma, nunca se pensa nele e ele
¢ indispensavel, quanto mals nao
seja para haver alguem gque tome
a responsabilldade.

O Homem das 5horas
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ldo bom gosto... que até dd gosto
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- Morns... fRbI e In-
possivel... Porgue nao abria v, o
porta? Ja cinco vezes que toco o
campainha...

— Desculpe. minha senhora, mas
cu julzava que era o telefone.

e

Flovaior ta blori

Novos Ficos:

— Sua fiiha, minha seinhorn.,
et ok e tuddo quanto faz um ox-
celenle satodir faire.

s afimira! Mandimo-lo vir

cxXpressamente  de Franea  para
! H
¥ ¥ =
A semMn passoun-ze no Campo
Grande. A reparise. que era boni-

L, aniave o pessar, no laro, de
bote, Debrucou-2e ¢ caiu. O namo-
tado, logo gue o viu aparecer 4 su-
pecfivie da agua, griton=-lhe:

— D-mc 2 sun mao!

— Peca-a a0 papa — respondeu
ein - mergulhando segunda vez.

x X *»

MNum cafe:

— Sube que eu tenho o coragem
das minhas opinides!

— E cu tenho uma triste opiniio
fda sua coraaem!...

" Ox X
Ele: — Nio era capaz de casar
por dinheiro, pols nao?
Elq: — Nuo seil... Quanlo tzm o

ooz |,

¥ X %

£ Maowler: O lempa aperfeicooun
fudo, menos as muolhcres,

€ Sowsa: -— 0 que te leva a pon-
sar assim?

O Mofa: — Minha mualher! Diz
que clas foram sempre perfeitas

desde a ereacao do mundoe!...

® ok W

lwiher o miarido:
- Niw negues gue beijasle a co-
sinheirat
E' verdade que e dei um bei-
jo. Mas nae fol & mulher, foi ao
talento eulipario...

® ® *

Em flagrante delilo:

A palroa. — A roubar-me os
lencois, sua ladra!

A creade — E' natural! Nos, as
ereadas, nido nos permitimos o lu-
X0 de ser cleptomanas. ..

* ¥ %

Na pensio:

O medico: —Quandos notou que
este hospede estava doente?

A patrda: — Ontem, quando me
chamou para pagar a conta...

*x =
Bnire
BEntre amigas, na platela dum

] intoleravel como esse ho-
mem aqui te olhal

—QJual?

——

S ——T=

UM DAPAGAL

D. Estanilata Faeceira de Andra-
de, oriunda de A-dos-Vedros, onde
crescera entre os seus parentes (de
nobre familia dos Faceiras da Go-
legd) desde que enviuvara por
morte natural de seu esposo, Paulo
Jos¢ de Andrade, vivig, calma e
lenta, uma existencia de imuta-
vel resignacao.

Irnais em suas vinle e quatro
horas decorrenies, passavam oS
dias uniformes para a D. Estanis-
lata, que 05 ocupava entre os ra-
Ilhos carinhos 4 Rosa, sua velha
criada, e as carinhosas tagarelices
com o seu Jacob, um formoso pa-
pagaio de 8. Tomeé, que falava tio
bem como o seu proprio defunio.

Aquela existencia serena foi, po-
rém, sacudida violentamente, um
dia, pelo vento sinistro da trage-
dia.

Quem o causador de tio Injusto
acontecimento? Que forea Wnfer-
nal esse vento assoprou com suci-
dora veemencia?...

Puls nem mais nem menos do
que as bochechas do sr. Carvalho
da Silva, abalizado presidente da
Azzociaean dos Deoprictarios Por-
Luguoses,

E como?

Escrevendo um dos seus infla-
mades articos na sua gazeta e nele
aconsclhando os seus congencres
stnhortos a aumeniar as rendas,
o que cle chamave pitorescamente
actryali<ar os seur rendimentos

E val entaoe, Joronimo da Silva
Dodricues, proprietario do imovel
habitado no 3 andar pela D. Es-
Lislata, resoiveu duplicar a ren-
an que a virtuosa senhora parava
tdesde que ha bons vinle anos fora,

vinva  desolada. morar  naquele
nmuitso decanto da roa da Poocis-
S0,

Lz rencddimentos da D, Estanls-

lata nio eram de molde a pros-
lar-se as excentricas elasticidades
daqueles pedacos de eantelhion assu-
carado Lao em uso entre os papos=

FILGSOFD

viuva de Paulo Jozé resolveu mu-
dar de casa. E se bem o resolveu,
melhor o fez. Exactamente no dia
0 do passado més de Setembro mu-
dara-se para um agua-furtada da
rua da Agua-das-Flores, onde, por
cento ¢ dez escudos, esperava re-
tomar a calma da sua existencia,
tac incongruentemente interrome-
pida pela cupida zanancia daguele
giande primo do Carcatho da Sil-
g — como ela, com justa indigna-
¢do, o alcunhava.,

Ja a carroga estava armada em
piramide do Egito, quando a Roza
pegou na gaiola para conduzir ela
propria o amado bicho falador.

Mas Jacob 'desatou a berrar ci-
Mo Um pocesso:

— Larga do mao! Larga da mon
que eu nao cuero it

A veiha, desesperada e fula com
0 berreiro, nao esteve para mais
aquelas e entregou a gaiola ao car-
roceiro,

E«le, sem prandes ecorimonias,
apenas o Rosa voltou costas, ati-
rou ¢om a caicla para o alto da
carroca, onae clan ficou entaladi
enire as (YE3 pernas duma mesa
TR TH T

As duas par res, a4 caiclz, num
sawcin da carrecn, ecain ao  ehao.
OO recomecou a4 berrar. © ear-
roceira atiron cem a galola para
riba cos movels ¢ continlticul no
S0 carminiio,

Mas pouco andara a mula, que
logo d+ wevo o mudola se despe-
nhwou, ameienmdc-s¢ com fragor.

— Halus pariam o bicho! .
clamon o eacroceiro. E ol nova-
mente a atirar o ealola para us
altos dos trastes, quando ouviu Ja-

= P -

COold, QuEC Eritav
— O obea, 55 Plres. ..
S':"li-"'.l: SIS =1 que 01 nue

chamo respondoeu, ormalizoado, o
carroceiro - Diga 1 o que quee.

E o Jacob, em voz branda, como
num soepgredo:

—‘Tulvez {osse melhor ey ir o

secos depols da exibicao da Gran- pié...
de Parada. : T
Por isso, lacrimosa ¢ enecigica, a Cirano de Vcliefiac,
e =i

2&:- até na quarta-feira de

—L& val & Rosa a emterrérl

—Coltadal J& nlio vé o

riur.

r . - =
- -

Camaval de que gostava tanto, ta
Cinzas -plnhl:r'n n'mpr- uma hr.lu'l:lao

g
i
d
J
i
2

— E' agul gque vou fazer o «Sa-

lon+ dos futuristas.

— Mas ouve li: a sala tem es-

cada de salvacho?..,

=

A Pepe Cote, gracioso advogado
andaluz, [vi-lhe recomeindado peia
nmva certo eliente que no tribu-
nal tinha um pleito.

Ganhou Colo o pleito, mas fez-
s¢ pagar tao largamente gque a
nolva lhe censurou v exagaro.

-—Parece lmpossivel, Pepe!...
Nem sequer Llivesie em conla que
cra um recomendacdo menl...

-3abes para que lhe levei tan-
to dinhelro? — retoiquin  Pepe. —
Para tu te convenceres do dinhei-
ro que posso ganhar e do bom par-
tidlo que =ou,

* ¥

O celebre advogado russo Lokh-
vitzkl ganhou um processo difleil
dum scu cliente, e este, a0 agra-
decer=lhe, disse:

— 0O caso, meu querido advora-
do, é que ndo sel, verdadeiramen-
te, como manifestar-lhe o meu
agradecimento,

-- Salba, meu amigo — respon-
deu Lokhvitzki — que depois dos
feniclos terem inventade a moeda
nio ha dificuldade em manifestar
ar-adecimentos..,

x X ¥

Fellx Limendoux zangou-se com
a dona duma pensio onde devia
dinheiro ¢, no deeorrer da polemi-
ca. permitiv-se chamar-lthe «co-
meélos, A ecameélas, indignada,
queixou-se¢ a policia ¢ o caso aca-
bou nos tribunais,

- Chamar «camélos» a uma so-
nhora € erime? — prepuntou Felix
ao juiz.

— E' sim, senhor.

—E a um camélo chamar «se=
nhoras?

— Iss0, claro que nio! Nem crl=
me, nem delito,

-— Muito obrigado — agradeceu
Felix,

E, 4 guelxosa, deg-
pediu-ge: 5

— Entho, adeus... minha seriboe -
e '

g =

Do ribnais
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— O medico aconselhou-me a
nio fumar enquanto trabalhasse,
- Deixaste, ¢ claro, de fumar?
— Nao... Deixei de trabalhar...

la conlraic

e S ——

DOIY CONTOS MEXICANOS |

Um espanhol que muito nowva
emigrara para o Mexico, tivera co-
mo companheiro do primeiro em-
pPrego um joven mexicano, Paco
Jaquez. O espanhol amealhou umas
economias, estabeleceu-se, enrique-
ceu — e esteve vinte anos sem vér
o0 seu amigo da juventude.

Ultimamente, encontrando-se,
por acaso, em El Paso, viu a sua
casa assaltada pelas tropas revo-
lucionarias-catolicas. Julgou-se per-
dido e perdido estava se o chefe
do bando ndio tivesse gritado:

-— Ninguem toca nesta familia!
Esta familia é sagrada para nds!

O espanhol reconheceu, tremulo
de gratidio e... de médo Paco Ya-
quez. Abragou-o, convidou-o a al-
mogar e, durante o caféd o antigo
caixeiro contou ao seu velho ami-
£0 o que tinha sido a sua vida na-
queles vinte anos em que nio se
viram:.

— Comecel a minha carreira co-
mo revoiucionario de Vilas, Vilas
venceu, subiu o governo e ay alis-
tei-me aas hoster do general Guer-
rero. O sencral Guerrero venceu a
revolugio e eu alistei-me nas hos-
tes do gencral Dominguez San-
chez. Derrotamoes Guerrero: plLizo-
mos no poder o Domincuez e cu
aderi as tropas revolucionarias do

CO5 para sempre. Com o que te-
nho ganho com as revolugoes com-
prel umas metralhadoras e, Como
a proxima revolugdo é minha, ven-
cerel os catolicos, subo ao governo,
serel derrubado por aguele que
esta ali—o general Machado —
mas irei para o desterro miliona-
rio,
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— 8im. =cnhor! Fsii na lista' A
Proxima vez ¢ para mim ¢ o se-
guinte é para Machadn!

x ¥ ¥

Deu-se a coincidencia de Jacinto
Benavente se encontrar no Mexico
na ocasiio em que uma companhia
de teatro nacional representava

pela primeira vez a sua celebre
obra Malgquerida.

No intervalo do 1* para o 2
aclo, aparece um coronel no paleo
a pedir para ser apresermmiado a Be-
navente,

— E' 0 senhor o autor da obra?
Muitos parabens, Eu sou ajudant.
do sr. presidente. O sr. presidents
gostou muita e gquere conhees-lo
para o felicitar,

Benavente acedew ao podido, dei-
Xou-s¢ conduzir ao camarole pro-
sideneial, onde sua ex* o general

— ——— — R .. . T

& e

i,

£

-- A" minhiax mulher ¢ preciso [-
lar um pouco mais alto porque cla
& surda.

—3im?* E' surda?! Puois olhe
L i primeita vista ndo parcee.
(D «Guticrre=a,

Yo

t [0S oullros

5 i 1 = I , presidente o aureolou de adjecti- |

R Ha dias, bem cédo por sinal. fui general Hernandez, Hernandez der- vos piroteenicos. ' Um aclor, lamentando-se por
acordaao pelo badalar forte da rubou Dominguez, subiu ao gover- No intervalo do 3 para o 44 | ter L"”'E-"'lﬂl"l-' S |
campainha da minha porta. Q' se- no—e eu Passcl-lae para os ban- aclo —um cutro coronel anarcee = 5”-;-. ]ﬁ._.u [ilho, 0 malrimonio
nhores. que susto! Lembrei-me de dos revolucionarios de Carranza, no paleo e aborda Benavente: & um f-:u'{lu pesadissimo. Se nio

: 3 _ : Carranza veneeu, deitou abaivwo E' o senhor o aulor da aobra? ivesse conhecida tus 190 vivee
Y fanclir. cenrecands, elaro, pelo pier. | Hern: R oy Muiing Darabens ¥ een o inda il | livesse con 11.'-..|.-.:.I.’ LU mue, wive

. _ manees, e en ful com armas e Slullos parabens, o sou ajudant. riamos agora 804, ta ¢ e, muito
Desde a conta do alfalate ate a5 1} bagasens para o revelittuo do Cus- do sr. presidente. O s presidentoe m}iflm ,:*1.4.,.[;.;&.[1.~_ i

i broas-. da porteira. Porque o pradia r tro. Castro venceu, derrubou Car- *E'.r*ﬁlﬂ”] muito da peeca e deseja fo- [ T S

T 10T0 Lo P FANZa — o eu passei-me para s 1citia-lo. ..

: ST o p E - I rou o poverno 3 Casiyro —-——¢ comne- deu: No Paraizo:

" sboeyg A 'I.-!!:"M.;-' £ Arrericaiia, IE-.l Cal A L'l.:f.'.ii.r.l.'-i.':_' O FEEOYCITIWW GO O% Al s "l _:-qu Lave 2 }":I'IH."..". ':IL' bt i | ]'[J i I'l..li..‘-ii'l._ ;‘L.;li;-|q| I1|,'];_1 -[!11;11

i muitas porteiras iruais o ety o revelucionarios eatolicos, anresentado o sr. presidente ¢ de | te scu asraderida disse Eva.

‘ tambem ha muitos predios icusis | ; "i.':'_"If“"H 1.=::~:!un1 ch,u:.u}-ﬂ‘ queimar lhe f-:f]"-fﬂf] ='!l-“1 _-"'*“;'H*lf*“““l]i:“'“jf‘f---l ' — Admira-ine muito que tenhas

n X X o e S FRRRL ReETIs 11l 11 M Yy — Al SOl L ANt resicdenie | aloun: = i..“':'l : AL T 3

! 4 ¢este. O gue Y meu tem aomals do Eslis leuco? — protestou o me- era oulro.., I (fll[,_,li.:.,lu ".L:J.ﬂ.l.-ml \gradecer-me. O
ffue o0s outros é uma chapinka de Xicano, --Nio ha earreira  com —MN | e NMuneh. o dlssecte que tua
esmalte, toda Freire Gravador. gne mais futuro do que esta. Leva tom- - Sim. seniver! Do 2° para o 3. I mae cosinhava melhor do que en...
diz: — «Propricdade de J. A-S. M. PO -—=mas quando se consegue o acts houve uma revolucio — e mu-
I, que é como quem diz: - .Pro- chefia duma revolta, basta uns dames de presidente da Republi- *x % %

’ ; b o meses de governo para ficarmos ti- Cd...

pricdade de Jeagquim Antonio — Bonifacio: — Tenho qualro em-

o Berracao de madeiras — Junquei- = N

ra.

Bom, mas vamos i historia, que
desta vez se nldo repete, ainda que
a Historia se repita sempre,

Qual nido fol, pois, 0 meuy Cspan-
(o quando me apareceu a mal ru-
bicunda =opeira que a minha bem
pobre imaginacio tem eriado — de
V. Ex*!

— Que descja a minha flor, salvo
seja — interrogued solicito, absolula
¢ independentemente afavel, exa-
ctamente como o meu quarto... gue
é afavel, quando é crescente... mas
independente!

— Al, meu caro senhor, sou mui-
to desgragada, ¢ venhe lavada e
engomada em lagrimas ter comsi-
B0, para que, caso possa. minore as
minhas penas...

— Mas, 0 minha rica menina,
olhe que en estou (esc... sem vin-
tem. No entanto, diga li.., se eu
puder.

— Niao € nada disso, sr, Tinto, é
que eu desde pequenina que sou
Maria, ¢ 0 meu nome todo ainda
nio velo no concurso das ditas.

Eu entdo lembrei-me logo que
ela estaria zangada com algum pa-
deiro da Allanca e Inquiri:

—E como se chama a menina?

~— Eu, pois nfio sabe? Sou a Ma-
ria da Contradighio!

TR Rhs rha SRa SRR EEE B SR BEE SR BER PR BRE BB

Previno os amigos que & minhe

ar
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pregadas no escritorio, e ji re-
parei que, sempre que ecu entro,
clas sorriem...

Casimiro: — O que a mim me
admira € que elas apenas sorriam,
em vez desatarem a egargalhada...

x ¥ x

Dialovo americano:

— Vi-0 beijar minha filaa! Exi-
Jo-lhe uma indemmnizacio se torna
a incorrer na pratica desse acto!

— Nido vale a pena, meu querido
e [uturo sogro! O senhor deserontina-
ce o que ¢ bom!'...

* Xk Xk

Eduardo: — Ele faxz declaracdes
de amor a tudas as raparigas que
apanhan a geito!

Alberto: — ITabito?

Eduurdo: Nio; sistema!

¥ %k %

Passageiro nervose dentzo dum
automove! alucivado:

-=Dava 50 contos de réis para
me ver fora desle earro!

0 wchauffeur»: — Nio seja ta
prodigo com o sen dinheiro. Nio
tarda um momento que ndo se
veja fora dele sem dar coisa ne-
nhuma...

x ¥ ¥

- Repara na viscondessa. Qual
¢ a tua opinido a seu respelto?

—@ue &€ uma mulher de sessen-
ta anos que parece ter cincoenta,
julga gue tem quarenta, veste-se
como tivesse trinta e procede co-
mo se tivesss vinte...

® % ¥
s — 0O 0 stnhor mé -
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Ela: —Entfo ndo me dlsse que
0 néo lésse?

H‘DBIH-IE ;u Ill MADRID _-y
o Mundo, 115 [4oer..
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Istol Tu & que choras ¢ a mim & gue me ficam as mios n‘
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D acunuecunsiiilo
mana fol a apreseatagao particu-
ar para of individuos que dito pela
aleunha de eriticos cinematogra-

da ultima se-

ficos de palicula vanguardo-lite-
rato-pistrato-subjectivo-psicologi-
ro-avineada A gueda da Casa
Usher, [eiia por um evadidn de
L,nm:*n.t m cinamauo Jean Epstein.

ﬁqmlu visto a séfio, @ mesmo
mu'to bom; mas como nos esta-
mos aqul para a reinacio @ as coi-
508 sérias =0 entram no Fire gquan-
do morre alguma figura de desla-
que, vamos apreciar o filme a nos-
50 modo. E para que se ndo jul-
sue gue esse particularissimo mo-
do & nenos desautorizado, saiba-
s¢ que ele rio & mals do que a re-
percussio dos doutos ensinamen-
tos recolhidos num prospeclo em
qu> sete jornalistas botaram fala
— tipograficamente falando, ja se
ve — dizendo de sua injuhuq.l.

vd queda da Casa Usher é uma
produ¢io animica que nao é rea-
lista, Sera por iss0 mal compreen-
dida pelo publico. Versao fiel de
dois contos de Edgar Poe— um
instrutivo, outro impressionante —
atinge soberbas sugestoes, admi-

raveis expressoes ritmicas. O
Giand Guignel no cinema precisa
de pgenio. Deve louvar-s2 a ousadia
de Raul Lopes Freire, apresentan-
do-a em Portugal. Se Edgar Allan
Pou tivesse visto as lmagens de
Jean Epstein, nesta chuvosa tarde
de inverno, Leria escrito pelo me-
nos. Destaco a fravelling da tem-
pestade das folhas. Pouco me im-
porta o que possam julgar, no scu
requintado senso eritico, Jose Par-
reira e Alfredo Meca, O que sel ¢
que, sob a sugestio magnetica dos
contos de Edgar Poe, Jean Epstein
morrew e delirinm tremens...

Perecbieram?

* ¥ ¥

O Siwo Lu:s bisou a Ana Karenl-
ne. Querem maiar o John Gilbert
¢ a Greta Garbo, esialfando-os,

O Tivoli — que afinal de conlas
engalolou os Prisioneiros do Mar
— depols de ter pecado com o
frrestamisia, toea A Marcha Nu-
peial. O Erich von Stroheim ¢ o
Fay Wray, que nio & nada Fay,
casam-50 todos os dias e a easa 50
faz ecasocs, Mas o divorelo ¢ ja na
seouncda-ielrn, A corbeille osten-
lave riguissimos presenles, enlre
clea um tacwo de prata, ofereeido
por un paicader profissional o
Cablrles

L) "L-‘-' :
M s exlrclas e iniciou
i ue boiles oo Geoen
izzimiis. A Rora Maric
soande sucesso, mas a R
RInntewro do Rar aindia
AU RTH R E

O Odeon

s,

AT e =
L 2=
JSNeraeiL-
[ez um
a Mlaria
love [a-

gispo=io o

COTILITLY
Depois oo
e Poriy g e, eeibain
Auny o RMoxd parpazze. So Talla
v Bedero Ladiao, o dcéndnromdant,
Poarix, Pariz e citeo dins, A des=
frafeco e Parie. Qs Misiorios de
frarizs, Pariz=Cipema, Harmoias de
Paoris, O faniusmea da Torre Eijffel,
O fantasoe oo Monlin Ronge, Po-
Adme ndo - Parls! ¢ A rida priva-
tle e Helena de Troia, Porque nio
sei se sabem que quem pregou
aquela parlida oo Menelau foi o
raris. ..

mitite
Menlin

L DR ]

Jrari-
JI‘!.I;I T L

RETARDADOR.

Quereis dinheiro?

Jogal no

Rua do Amparo, 51 — LISBOA
Sempre sortes grandes|

1am n i i g —

o
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Bastas vezes os
gueixavam: 1a no hospital, os
tdoentes eram duma ma-creacao
fue locava o oxXtremo. Nio linha:mn
respeito por ninguem; usavam de
palavras iora de todos 05 manunis
ta boa educacas.

Para a mals pequena colsa, ti=
nham uma palavra de calio cue
as definia ¢, muita vez, em atitu-
des de todo isentas dos mais zle-
mentares principios de clvilidade,
insultavam com palavras e actos
o5 empregados das enfermarias.

Varlas tentativas foram feitas
para que os doentes modificassem
as suas atlitudes e fraseologla, mas
eles, com uma irreverencia ex-
traordinaria e, por vezes, irritante
— desprezavam em absoluto os
conselhos gque medlcos e enfermei-
03 lhes iam dando, cheilnhos de
paclencia.

Aszsim, nunca um deente que ti=
nha uma qualgquer necessidade a
anunciava com decencia. O verbo
sCyacuars, por exemplo, nao exis-
tia para eles. Empregavam, quan-
do disso tinham necessidade, um
outro muito usado tambem, mas
que nio deixa de ser porco ¢ ordi-
nario.

E como esta, muitas coisas se-
melhantes sucediam la no hospi-
tal, com enorme ¢ justificado de-
sespero dos medicos ¢ do director,
que por todas as formas pretendia
cducar a gente confiada aos seus
cuidadoes clinicos.

Ora, porque o5 fundes la no hos-
pital nao abundassem, uma comis-
si0 de senhoras anunciou uma vi-
sita a3 enfermarins para vér o cs-
tado de necessidade em que s¢ én=-
contravam, para depois entre si so
cotizarem ¢ melhorar as condigoes
de vida do hospital.

O director chamou os colegas
medicos ¢ estes o5 enfermeiros,
para passarem pelas enfermarias
¢ prevenirem os deoentes da visita
das senhoras. Era necessario mui-
to cuidade com a linguagem oex-

—— e w

enfoerimeiros s

m Ere i ——

cessivaimente malceriada que usa-
vam porque, tratando-se de senho-
ras de Iacto, ndo se admitia,
o feima alpuma, as mMa-creagoes
4 gue os deenles estavam habitua-
dos.

Fol cntio um empregado 4 en-
fecrmaria prevenir os doentes:
«A'manha ha uma visita de se-
nhoras ca no hospital, Nada de
ma-creagoes costumadas, Sejam
educados. Sejam finos...»

— Sim, senhor —diz um doente
-—mas suponha gue eu quero.., Ir
fazer... Como ¢ que hei de dizer?

— Olha: para essa necessidade
tu
meiro! Eu quero o trinta e ume...

— E s5e eu quizer fazer outra coi-
sa?

- Dizes assim: — «Eu quero 9
trintas...

E, feita esta recomendagio de
cama €m cama, 0 enfermelro saiu
satisfeitissimo.

Mo dia seguinte, a comissio de
senhoras aparecen no hospital. O
pessoal acompanhou-a na visita
com toda a cortezia.

A certa altura, uma das senho-
ras notou que um dos doentes de
certa enfermaria, embora de cama,
e ria perdidamente, deoidamente.

— E' doido aquele? — interro-
Fou.

— Nio, minha senhora —diz o
medico. —Oh! sr. enfermeiro, va
Ii vér o que tem ";quf:h: diabo,

O enfermeiro aproximou-se da
cama do doente, que nao parava
de gargalhar.,

— O que ¢ que tu tens? De que
te ris?..,

O doente, sem parar nas gar-
galhadas, apontou entio para a
cama do lado, onde um homensi-
nho todo s¢ contorcia com dores.

— Mas o que ¢ que tens? — vol=
tou o enfermeiro.

- E' que aquela quere... ir.
s2r.., ¢ naw sabe o numero!..

Pedrn de Helas*

. fa-

B R

e

Nas molestias provenientes da gonor-
reia e nas afeccdes intestinaes empregue
confidamente

Comprimidos de Helmitol
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pensamenios
E

selvagens

Nada mais prejudicial a quem
bebe que a presenca daqueles que
nao querem pagar nada.

Mais vale dois policias a voar
que um agarrado o nos,

O dinheiro, na moér parte das
vezes, parece goma arabica: faz

com que o5 amigos se peguem 4
gente,

_— ———

Fui sempre assim: ao Vale actor
preferl sempre o vale telegrafico
ou o vale ao Alfredo Pinto,

A melhor partida que se pode
pregar a uma sogra € mostrar sau-
de para viver cem anos,

——

Mals wvale um quilo de lombo
passado pelas brazas do que um

quilo de brazas passadas pelo lom-
bao.

Ha musicas nas nossas revistas
qQu., ao ouvi-las, sinto ganas de
tirar o chapoeu.

E' que cu respeito muito as pes=
s0a; conhecidas.

As bebldas brancas [azem mal
i gente. E' por isso que certos nao

bebem nem leile, nem agud, nem
aguardente,
Afirma-s¢  muitas  wvezes que

emails vale um gosto que quatro
vintense.

Acredito — mas com a libra a0
par.

R

Lenpo @ 08 lelamnes

Enlre muitos brindes varios
Que os lelefones oferecem,
Avultam os calendarios

Que 1o0s sho bem necessarios
E que muito se apradecem.

Muas, o brinde original,
Val uma tal barafunda

Que aponiam com um sinal
Em Fevereiro o Carnaval,
Domingo gordo em segundal

Vejo por o tanto engano,
Tao grandes incorreccoes,
Que erram os dias do ano
Com o0 descuido leviano
Com que erram as ligacoes.

E, com grande pena minha,

Mas razido justificada,

P'los multos erros que tinha,
Eu deitel fora a folhinha .

Que me ndo serve p'ra nada.

Se j& me tem sucedldo,

QHH.nd-n- a3 ligagoes uﬁ-lm H-..,"'
Que tempo tenho parm T
Nunca acontecido ¥ R &
Deltar fora um ano intelrol ™., ..

Do nosso tempnnquui[uﬂ"aﬁ...

Jolio Fernandes.
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RIBEIRO TRANSBORDOU

Vamos

nos a 2. volta 6 psto-tira 6 psto..tira

E neste ron.. ron, cA vamos,
Sporting abaixo, Bemtica acima...

Todos 05 acontecimentos des-
portivos da semana 310 Zero ao
pée do formidavel artigo de Ribei-
ro dos Reis. publicado em Os
Sports de ante-ontem.
tﬂl,ﬁgn a0 principio, ¢sereve o au-
r.

<0 exerclelo dos diferentes ear-
Eos gue temos ocupado forneceu-
nos clementos de sobra pars ndo
nos enganarmos sdbre o wvalor, sd-
bre s pretensbes, sbbre as habill-
dades ¢, sobretudo, sbbre os spro-
cessoss de determinadas figuras do
nosss foof-ball,

Esse exacto conhiecimento do melo
t dos homens permite-nos sorric
dos pruridos de amadorismo de al=
gpuns dirigentes dos clubs... s

* ¥ x

Referindo-se aos que invejam os
triunfos oratorios de Salazar Car-
reira, diz Ribeiro dos Reis:

sAlguns deles, se o convidaram
B farer essns viajalas, comi A3 res=
ponsabilidades Inerentes, EScUSAT-
s¢ Imediatamente com horror das

responsabllidades ¢ das faltas de
gramatica...s

Bemtica sbaixo, Sporting acima,
. elc., elc....

E' a uniea parte do artigo de
que discordamos. E admira que,
com a sun provada experiencia,
0 autor nao saiba que csses cava-
lheiros nao leem bitola para res-
punsabilidades, nem sabem da
existencia da gramatica. Por con-
seguinte, nunca se escusam, Ou
melhor: nunca se escusaram...

¥ X X%

Mais um bocadinho de oiro do
artigo de Ribeiro:

«Entdo ¢y, escrevendo artigos re-
munerados, ndo possc ser dirlgente
porque ganho dinhelro com a proa=
tica do foof-ball, & o ar. Virgilio da
Fonsecn pode ser director da Pedes
raghoe vendendo caledes de foot-ball
para & propria Federaglo?a

E remata como segue:

«E aos patrbes do Spord de Lis-
bog devo lembrar que, se o8 Jornns
Hsins remunerados nbdo pudessem
ser dirigentes, muito menos o po-
derlam ser os emprezarios dos jore
nais desportivos,

E lembro-lhes tambem que o mes-
mo artlgo 47, com que pretendem
fulminar-me, acrescentn gque os
riubs, para ficarem fillados. devem
ser exclusivamente dirigidos por
amadores ¢ nido podem ser fonfe de
rendimenio para os seus directores.

E eu nunca poude ser incluido na
categorin dos directores gue tenham
Telto negoecles dentro do seu ¢lub,
donde lhea wenbia ou donde 1hes
possn chegar o vir gqualguet rendi=
mento. ..

+A bon entendeur...n

* % X

Viao oferecer um banquete de

homenagem ao llustre desportista
sr. dr. Virgllio Godinho.

QO Sempre Fire inscrever-se-ha
para vér se consegue apurar pelos
discursos quem € o sr. dr, Virgillo
Godinho

metendo carrinhos — que achamos
preferivel nfio mexer mais no as-
sunto. r

0% MLVAS §O FOOT-BALL

Sucesso conw este nem os colossos diarios jamais o obtiveram.

Os premios chovem, s¢ o verbo chover se pode aplicar a esta avalanehe
de premios que 4 nossa roda calem constantemente do imenso firmamento
em gque a constelacio maxima ¢ a dos Silvas.

Brevemente aparecerdo & venda as cadernetas para nelas serem cola-
das as figuras representativas dos Silvas maximos do joot-ball nacional,

A Silva pica! A Rosa cheira!
Viradinho ao norte, meu amor leva a bandeira! -

Leva a bandeira da vitoria até acs confins do Oriente este desarrin-
cango maximo do jornalismo portugués.

O que sdo as Marias, os Bichos, ete., ete.. ao pé dum Silva?

Um mosquito ao pé duma toutinegra, uma toutinegra ao pé dum cle-
fante, um elefante ao pé duma assembleia geral da Associacio de Foot-ball,

O Silva é a expressio maxima da razio de ser da existencia do foot-ball,

SCguem os premios. Que guerem mais? E mals veriao ¢ mais a malst

REIS GONCALVES oferece um submarine novo modelo, com barbata-
nas belencnses.

DR. ABRANTES MENDES oferece uma defesa gratuita ao premiado
que matar um juiz de campo.

AVILA DE MELO oferece um Inacio de Loiola, de lougas das Caldas.

SANTOS BARAO oferece uma coleegio de cartdes de livee transito ao
concorrente que lhe aplique nos pés o método Asuero, _

ANIBAL JOSE oferece um manual de civilidade e do bom viajante, da
Sua autoria. com desenhos expressivos do distinto pintor Bananeira,

JOAQUIM ALMADA oferece um camarote para o Gimnasio a todos os

concorrentes casapianos e desejosos de verem o sey presidents armado em
sipateiro. Além disso, Almada oferece mais um par de sapatos a todos os
especladores munidos de senhas do concurso,

RETAMOSA DIAS oferece um frasquinho de estriquinina ¢ um ledo
embalsamado com dentes de vibora ingenua.

ARTUR JOSE PEREIRA oferece-se para ensinar foof-ball aos criticos
do mesmo

Quem é este?

Quem usa capa e batina
Anda, p'la certa, na escola,
B este Silva tem a sing
De ser graudo na bola.

E' estudante de direito
Mas no arbilrar é torto

E' um poela ds avessas,

No seu nome, € bem de vér,
i Em arbitbr; cde mes :
Se o apitar te faz bem, B vnmm;L Ig ‘: s;hprc s
Ele usa a vermelha fita

- Quem € o Silva em questio?
Mas ndo defende ninguem. Nio sabes? Eu tambem nio.

Zé Maria,

Apita, meu bem, apita,

Viva a genle de respeito!
Viva mais o senhor morto!

A PENINHA

COM A DIRECCAO DO SEU PROPRIETARIO
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Desaja V. Ex.* almogar, jantar ou celar bem com suas Ex.=« Familins & com so=
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A POLICIA TOMOU NovAa TACTICA- AGORA |'

MULTA OSCLIENTES DA BRUXAS E
FALOS coNHEQIT 05 DE TADo o MUNDO.

APOIADO!
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